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A z évadot átdolgozó 
színházával valahogy 

közönsége is úgy lehetett , 
mint volt a gazda, amikor 
Jankó papot b iz ta t ja Chau-
cer eredeti tö r téne tében: 
„Mondj valamit, mi 

nékünk tetszene. 
Légy víg, habár a paripád 

gebe. 
És girhes is, meg kehes is 

e ló, 
de mit se bánd, ha neked 

így a jó! 
Őrizd meg mindig víg 

kedélyedet!" 
— Fodor András jó-

kedvben fogant fordí tásá-
ban idéztük a Canterbury 

meséknek egy passzusát, s 
a vidámság jegyében szán-

ta Csiszár Imre a csabai 
színház n y á r elej i búcsú-
nak a világsikert a ra to t t 
zenés játékot. 

S mi ez a te tszésünkre 
való tör ténet? Fölösleges 
volna a jó öreg Chaucer 
ember és é le t ismeretének 
gazdagságát számonkérni , 
i t t a X I V . s z á z a d ANGLIá-
jából való tö r téne tá ram 
néhány epizódja elevene-

dik meg. Papok, apácák, 
lovagok, mes te remberek , 
parasztok históriáiban job-
bára priccseket, ágyakat , 
dikókat és r ekamiéka t ne-
hezítő ember i esendősé-
geink vál tozata ez sok ze-
nével. És jó érzés nevetni , 
mer t lám, még most se 
bennünket kap tak ra j t ' , az-
tán az azonosságra va ló 
bólintás véget t : ha nem is 
vagyunk lovagok, hasonló 
fegyverrel hadakozunk. 

A vendégrendező Csiszár 
I m r e ennek szellemében 
a valóságban is nyers f á -
ból összeszegelt priccsek 
dekorációjában já t sza t ja a 
történetet . S ehhez híven 
élteti a helyzeteket is. 
P a j z á n és kedélyes, ironi-
kus és ruszt ikus já tékot 
játszat sodró lendület tel . 
Jó érzékkel épí te t te fel a 
jelenetek egymásu tán já t , 
öncélú ötleteskedésnek, 
színészek magánszámának , 
amolyan vidámszínpados-
dinak Csiszár m u n k a és 
színház-st í lusában helye 
nincs. S hogy te tszésünkre 
é rdemes produkció szüle-
tett Békéscsabán, az éppen 

ennek a feszes, kemény 
e lőadásban megmuta tkozó 
munkas t í lusnak köszönhe-
tő. Az együttes, l á tha tóan 
maximál i s erőkifej téssel és 
jókedvvel játszik, ám még-
is, hogy némiképp hosszú-
nak tetszik az előadás, az 
nem Csiszár hibája , hanem 
a színészi t a len tum fogya-
tékosságával magyarázható . 
Ka rak t e rükben nem elég 
jellegzetes, mesterségben 
még kevéssé éret t színé-
szek kap tak itt je lentős 
fe ladatokat . S a különféle 
f igurákat , helyzeteket nem 
tudták erős jellegzetesség-
gel megjelení teni . A beszéd 
és a zenei képzet tség h iá -
nyosságairól is hosszú 
la j s t romot adha tnánk . De 
erről a színház vezetésének 
kellene a laposabban gon-
dolkodni. Er re utal . hogy 
két vendégművész is erő-
sí tet te Csiszár m u n k á j á t . 
Szerencsi Éva nemcsak 
f ia ta lságával és bá j j a l él-
t e t t e szerepeit , hanem hu-
mora, e leganciá ja is volt 
a kívánatos, kacér és vá -
gyakozó teremtések meg-
formálásához. A körülöt te 

való pa jzánságokban szíves 
szemlélők voltunk. Érde-
mes választás volt őt ven-
dégjá tékra hívni. Dénes 
Piroska öniróniában pom-
pás apá tnő és királynő 
volt, Zsolnai Júliát, külön-
féle asszonyságok alakí tó-
ját , színpadon ilyen jónak 
még nem láttuk, humor-
ral, könnyedséggel játszott. 
S néhányan a Canterbury 
zarándoklók gyülekezeté-
ből, akik megjelení te t ték a 
tör ténete t : vendégként Me-
zei Lajos, Csiszár Nándor, 
Lengyel István, Rudas Ist-
ván, Nagyidai István, Jan-
csik Ferenc. Kovács Zsolt, 
Gyurcsek Sándor, Jáki Bé-
la, Papp Anna, Mézes Vio-
letta. 

Szaporodtak a pajzán 
történetek, s noha gebék-
kel ügettek derék utazóink, 
elértek Canterburybe. Ked-
ves kellékeink, az ágyak 
élére álltak és felépült a 
katedrális . Gyertyák gyúl-
tak, szent volt az áhí ta t . 

Így nekünk is jó. 
Ablonczy László 


